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1 Tekniska data

KERN

MBA 10K-3M

Artikelnummer/typ

TMBA 15K-3M-B

Kapacitet (Max) 15 kg
Minsta last (Min) 0,1 kg
Skaldel (d) 0,005 kg
Kontrollskaldel (e) 0,005 kg

Noggrannhet vid ursprungligt
godkénnande

til2,5kg=0,5e
>25kg-10kg=1e
>10kg—-15kg=15e

Linearitet 0,005 kg

Display LCD med 25 mm hdga siffror
Rekommenderad justeringsvikt 15 kg

(klass) (M1)

ingar inte i leveransen

Signalens stigtid 3s

(typisk)

Uppvarmningstid 10 min
Arbetstemperatur 10°C ... +40C

Lagring och transport

frédn —10 till +60°C, och frdn 30% till 90% relativ fuktighet
atmosfariskt tryck: 700-1060 hPa

Luftfuktighet max 80% (utan kondensering)
Atmosfariskt tryck (kPa) 70-106 kPa
Inspanning 100-240 V, 50/60 Hz
Cpanning 12 V/DC / 500 mA/DC

6 st. 1,5 V batterier, typ AA
Batterier Batteridrift:

utan monterat WiFi-kort: 50 h

"Auto-Off" funktion

efter 30, 60, 180 s eller vid Off-installining utan férandring av
belastningen,

stallbar
Matt i monterat
skick 890 x 470 x 175
(B x D x H) [mm]
Babyvagskal
B DX H) [mm] 600 x 260
Vikt (netto) kg 4.6

TMBA_B-BA-se-2120




Godkannande
enligt direktivet 2014/31/EU

Klass Il

Medicinteknisk produkt
enligt direktivet 93/42/EEG

klass | m, (med matningsfunktion)

Matsticka for langdmatning,
pamonterad, tillval

modellen MBA-A01, matomrade 40-80 cm

WIFI

WiFi-kort

som fabriksoption
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2 Forsakran om overensstammelse

Aktuell EG/EU-férsakran om dverensstammelse ar tillganglig pa adressen:

www.kern-sohn.com/ce

® Vid godkanda vagar (= vagar som bedoms avseende pa Gverensstammelse)
1 ingar forsakran om dverensstammelse i leveransen.

Endast sadana vagar betraktas som medicintekniska produkter.

2.1 Forklaring av grafiska symboler for medicintekniska produkter.

C € M 20 0122 Alla medicinska vagar med sadan markning uppfyller
0297 kraven enligt foljande direktiv:

1. 2014/31/EU: Direktiv avseende icke-
automatiska vagar

2. 93/42/EG: Direktiv avseende medicintekniska
produkter

Vagar markta med sadan beteckning har genomgatt en

@ beddmning av Overensstammelse 1 enlighet med
direktivet 2014/31/EU for vagar med noggrannhetsklass
Ill. Vagens noggrannhet, se avsnitt 1 "Tekniska data”

WF 202795 Varje apparats serienummerbeteckning finns placerad
pa apparaten och forpackningen.

(numret bredvid anges som exempel)

Beteckning av medicintekniska produktens
tillverkningsdatum

(ar och manad anges har som exempel)

2021-02
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KERN & Sohn GmbH
Ziegelei 1

72336 Balingen, Tyskland
www.kern-sohn.com

R

"laktta anvisningar i medfdljande dokumentation”

eller "F6lj bruksanvisningen”

FOlj bruksanvisningen

FOlj bruksanvisningen

Beteckning av medicintekniska produktens tillverkare
tillsammans med adress

Elektrisk medicinteknisk apparat med extra utrustning for
typ B

Apparat i skyddsklass Il

Forbrukade apparater raknas inte som kommunalt avfall!

De kan lamnas in pa samlingsplatser fér kommunalt
avfall.

TMBA_B-BA-se-2120



O——O

12 vV DC /500 mA

TMBA_B-BA-se-2120

Uppgifter avseende vagens matarspanning med
angivande av polaritet

Likspanning

Information

For att undvika risken att ett barn faller ner fran vagen
ska barnet hallas under uppsikt hela tiden. Forfara enligt
anvisningen péa vagskalen!

Avvag vagen fore anvandning



3 Oversikt

Matsticka for langdmatning, pamonterad (tillval)

Babyvagskal

Tangentsats

LED-display

Vattenpass

Kontakt for natadapter
Gummifotter (stallbara)
Batterifack/justeringsknapp inuti
WiFi-kortfack

© ©® N o g s~ NP
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3.1Matt
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3.2 Oversikt av indikeringar

-

N
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NET ‘l"l,"l-l‘l‘iﬁcmh

Gross | HNEN I I N N I N O

>0< Uy B,

\ y
Display Benadmning Beskrivning
BRUTTO Bruttoviktindikering Lyser vid visning av barnets bruttovikt
NETTO Nettoviktindikering Lyser visning av barnets nettovikt

Lyster efter tarering av vagen
TARA Taraindikering Lyster efter tarering av vagen

_)0(_ Nollstallningsindikering Om vagen trots att vagplattan ar avlastad

inte visat nollvardet, tryck pa - knappen.

Efter en kort stund nollstalls vagen.

TMBA_B-BA-se-2120 11



W1-W2

HOLD

==

o[-

12

Stabiliseringssymbol

Indikering av
kapacitetsomrade

"Hold” funktion

Batterisymbol

Wi-Fi-symbol

Vagen ér i stabilt lage

Lyser nar belastningen &r inom visat omrade

Lyser nar "Hold" funktionen &r aktiv.

Lyser nar spanningen ar under ett visst
minimum.

Lyser nar ackumulatorn &r lag och snart blir
urladdad.

Lyser nar ackumulatorn ar fullt laddad.

Visar status av Wi-Fi-anslutningen samt
styrkan av  Wi-Fi-natverket (endast
modeller med Wi-Fi-modul)
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3.3 Oversikt av tangentsatsen

1/

I

Knapp Namn Funktion

ON/OFF-knapp  Paslagning/franslagning
Vid inmatning av ett varde i sifferform:

i

e Flyttning av decimalpunkten at hoger.
I menyn:

e Bekraftelse av val

HOLD-knapp "Hold” funktion
Vid inmatning av ett varde i sifferform:

e Flyttning av decimalpunkten at vanster

k| BE

TARE-knapp e Tarering
nollstallnings- e Nollstallning av vagen (tillbaka till "0.0”
knapp indikering)

Vid inmatning av ett varde i sifferform:
e Minskning av ett talvarde

I menyn:
e Hamtning av meny

¢ Val av menyposter

PRINT-knapp Utskrift av viktvarde
Vid inmatning av ett varde i sifferform:

ﬂ

e Okning av ett talvarde
I menyn:

¢ Val av menyposter

TMBA_B-BA-se-2120 13



4 Allmant

anvandningsomraden: Artikel 1, 4 stycke: Viktbestamning inom
sjukvarden for vagning av patienter i samband med kontroll av

j Enligt direktivet 2014/31/EG ska vagar godkannas for foljande
deras tillstdnd, diagnostik eller behandling.”

4.1 Anvandningsomrade

Rekommendation = Bestamning av kroppsvikt inom sjukvarden.
= Anvandning som “icke-automatisk vag”, dvs. bebisen ska
laggas forsiktigt i mitten av vagplattan. Viktvardet kan lasas
av efter att vardet stabiliserat sig.

Kontraindikationer = Inga kanda kontraindikationer.

4.2 Andamalsenlig anvandning

Vagarna anvands for bestamning av bebisars vikt i utrymmen avsedda for utforande
av medicinska atgarder (sjukhus och lakarmottagningar). Ett korrekt utnyttjande av
babyvagens funktion innebar diagnostisering, férebyggande och behandling av
sjukdomar.

WiFi-kortet mojliggor en tradlos dverforing av matresultaten till dator.

Vagar utrustade med seriellt granssnitt kan anslutas endast till
utrustning som dverensstammer med standarden EN 60601-1-1.

For att undvika risken att ett barn faller ner fran vagen ska barnet
hallas under uppsikt hela tiden. Forfara enligt anvisningen pa
vagskalen!

A\
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4.3 Oandamalsenlig anvandning / avradd anvandning

matmekanismen.

Undvik slag eller 6verbelastning av vagplattan utéver angiven maximal
(Max) belastning inkl. befintlig tarabelastning. Detta skulle kunna skada
vagen.

Anvand aldrig vagen i explosionsfarliga utrymmen. Standardutférande
ar inte explosionssakert utforande. Kom ihag att en brandfarlig
blandning ocksa kan bildas av narkosmedel innehallande syre eller
lustgas (dikvaveoxid).

Det ar forbjudet att utféra nagra konstruktionsandringar i vagen. Detta
kan orsaka felaktiga vagningsresultat, brott mot tekniska
sakerhetsvillkor eller forstéra vagen.

Vagen far endast anvands i enlighet med givna anvisningar. Fér annan
anvandning / andra anvandningsomraden ska skriftligt tillstand fran
KERN inhamtas.

Ta ur batterier och forvara pa en avskild plats om vagen inte kommer
att anvandas under en langre tid. Lackande elektrolyt kan skada
vagen.

Vagen ar endast avsedd for vagning av bebisar. V&g inte patienter vars
vikt dverstiger 15 kg.

Vagen ska inte anvandas for dynamisk vagning.
& Utsatt inte vagplattan for langvarig belastning. Detta kan skada

Det ar forbjudet att utfora nagra konstruktionsandringar i langdmataren.
Detta kan orsaka visning av felaktiga métresultat, brott mot tekniska
sakerhetsvillkor eller forstora langdmataren.

Langdmataren far endast anvands i enlighet med givna anvisningar.
For annan anvandning / andra anvandningsomraden ska skriftligt
tillstdnd fran KERN inhamtas. Mer information finns i langdmaétarens
bruksanvisning.

j Oandamalsenlig anvandning av langdmataren MBA-AO01 (tillval):

4.4 Garanti
Garantin upphor:

da vara anvisningar enligt bruksanvisningen inte foljs;

nar vagen anvands pa ett oandamalsenligt sétt;

da man modifierar eller dppnar enheten;

vid mekanisk skada eller skada till foljd av media, vatskor;
vid vanligt slitage;

vid felaktig installning eller felaktig elinstallation;

vid 6verbelastning av matmekanismen,;

da vagen faller ner fran hojd.

TMBA_B-BA-se-2120 15




4.5 Tillsyn dver kontrollapparater

Inom ramen for kvalitetssakringssystemet ska vagens tekniska mategenskaper och
eventuella standardvikt kontrolleras regelbundet. Ansvarig anvandare ska i detta
syfte bestamma en lamplig tidsintervall samt typ och omfattning pa sadan kontroll.
Information gallande tillsyn dver kontrollapparater, daribland vagar, samt nodvandiga
standardvikter kan hittas pa KERNs hemsida (www.kern-sohn.com). Standardvikter
kan snabbt och billigt justeras (kalibreras) hos av DKD (Deutsche Kalibrierdienst)
ackrediterat KERNs kalibreringslaboratorium (aterstallande till den i landet gallande
standarden).

Vid anvandning av en vag med langdmatare rekommenderas det att man mater dess
noggrannhet eftersom bestamning av en manniskas kroppslangd alltid ar férenad
med en mycket stor onoggrannhet.

4.6 Kontroll av trovardigheten

Se till att matvarden ar trovardiga och kopplade till korrekt patient innan vardena
sparas och skickas. Denna princip galler &ven de varden som skickas via
granssnittet.

4.7 Anmalningsplikt av allvarliga incidenter

Alla allvarliga incidenter i samband med produkten ska anmalas till tillverkaren och
vederbdrande myndighet i det medlemsstat dar anvandaren och/eller patienten har
sitt sate.

Med "allvarlig incident” avses en incident som direkt eller indirekt hade haft, kunde ha
haft eller kan ha en av féljande konsekvenserna:

» dodsfall av patient, anvandare eller en annan person;

> Overgaende eller bestaende allvarlig forsamring av halsotillstandet hos patient,
anvandare eller andra personer,

» allvarlig risk for folkhalsan.

16 TMBA_B-BA-se-2120
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5 Allmanna sdkerhetsforeskrifter

5.1 lakttagande av anvisningar enligt bruksanvisningen

= Fo6re uppstallning och idrifttagande av vagen las
noga bruksanvisningen aven om Ni redan har 1
erfarenhet av KERNSs vagar.

5.2 Utbildning av personal

For att sakerstalla en korrekt anvandning och underhall av produkten ska den
medicinska personalen ta del av bruksanvisningen och folja den.

Wi-Fi-granssnittet (tillval) far konfigureras och inkopplas i natverket endast av
erfarna natverksadministratorer eller sjukhusens tekniska personal.

5.3 Forebyggande av kontaminering

For att undvika korskontaminering (svampinfektioner, osv.) rengér regelbundet
babyvagens skal eller platta.

Rekommendation: rengor vagen efter varje vagning som kan innebara potentiell
kontaminering (ex. vagning med direkt hudkontakt).

5.4 Forberedelser infér anvandning
e Kontrollera vagen avseende pa skador fore varje anvandning.

e Godkannande och atergodkannande

Utfor underhdll och atergodkannande av babyvagen med regelbundna
tidsintervaller (se avs. 12.4).

e Anvand inte apparaten pa hala ytor eller i utrymmen som &r utsatta for
vibrationer.

e Avvag vagen vid uppstallning.

e Under transport, om majligt forvara produkten i originalférpackningen. Om det
inte & mojligt, se till att produkten &ar skyddad mot skador.

TMBA_B-BA-se-2120 17



6 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

6.1 Allmant

MBA-M vagen lampar sig fér anvandning i professionella halsovardsinrattningar
(sjukhus, Kliniker ...).

Under installation och anvandning av denna elektriska
medicintekniska utrustning ska sarskilda forsiktighetsatgarder vidtas
avseende elektromagnetisk kompatibilitet enligt informationen nedan.

Placera inte vagen i narheten av aktiv kirurgisk utrustning och i
utrymmen som ar avskarmade mot radiofrekvenser med elektrisk
medicinteknisk utrustning for magnetisk resonanstomografi med en
hdg frekvens av elektromagnetiska interferenser.

Undvik att anvanda apparaten bredvid eller ovanpa andra apparater
eftersom detta kan resultera i matonoggrannhet. Om sadan
anvandning ar nddvandig bevaka apparaten och andra enheter for att
fa sakerhet att de fungerar normalt.

Anvandning av tillbehor, omvandlare och andra ledningar an de som
rekommenderas eller levereras av tillverkaren kan resultera i forstarkt
elektromagnetisk stralning eller minskad talighet av apparaten mot
elektromagnetiska storningar och darmed felaktig funktion.

Barbar utrustning for radiokommunikation (inkl. periferiutrustning samt
antennledningar och externa antenner) ska befinna sig minst 30 cm
(12 tum) fran varje del av MBA-M vagen inkl. av tillverkaren
typgodkand ledning. | annat fall kan apparatens effekt minskas.

> B BB P

Tips: Apparatens emissionsegenskaper medger anvandning i industriella zoner och
sjukhus (klass A enligt CISPR 11). Om apparaten kommer att anvandas i omraden
med bostadsbebyggelse (dar klass B enligt CISPR 11 normalt kravs) kan den inte
sakerstalla tillrackligt skydd mot storningar som orsakas av
telekommunikationstjanster som utnyttjar radiofrekvenser. Anvandaren maste da
vidta eventuella atgarder for att minska deras inverkan, ex. justera om apparaten
eller stalla upp den igen.

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) avser en apparats formaga att fungera felfritt i
dess elektromagnetiska miljo utan att samtidigt strala ut otillatna elektromagnetiska
storningar till denna milj6. Stoérningarna kan Overféras framfér allt genom
anslutningsledningar eller luften.
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Otillatna stérningar som kommer fran miljon kan leda till felaktiga indikeringar,
oriktiga matvarden eller felaktig funktion av elektrisk medicinteknisk utrustning.
Justering av kanalen uppgar till mindre an *1 kg av ostabil avlasning vid matning
med bedémt viktomrade.

Pa analogiskt satt kan MBA-M babyvagen under vissa omstandigheter orsaka
likadana storningar i andra apparater. For att atgarda problem ska en eller flera av
foljande atgarder vidtas:

e Andra apparatens lage eller avstand till storningskalla.

e Stall upp alternativt anvand MBA-M babyvagen pa en annan plats.
e Anslut MBA-M babyvagen till en annan stromkalla.

e Vid fragor kontakta var service.

Obehodriga modifieringar eller utbyggnader alternativt anvandande av €]
rekommenderade tillbehor (ex. natadapter eller anslutningskablar) kan orsaka
storningar. Tillverkaren tar inget ansvar for dessa. Dessutom kan sadana
modifieringar leda till att behorigheten till produktens anvandning forloras.

Enheter som sénder ut hogfrekventa signaler (mobiltelefoner, radiosandare,
-mottagare) kan orsaka storningar av den medicintekniska produkten. Darfor ska
dessa inte anvandas i narheten av den medicintekniska apparaten. Uppgifter
gallande rekommenderade minimiavstand anges i avsnitt 6.4.
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6.2Elektromagnetiska interferenser

Alla anvisningar som kravs for uppratthallande av GRUNDLAGGANDE SAKERHET
och ONSKAD EFFEKT gallande elektromagnetiska storningar avser andamalsenlig
anvandning. (Beskrivning av produkten som tillhandahallits av tillverkaren)

Riktlinjer och tillverkardeklaration - immunitet mot elektromagnetiska stérningar
Nedanstaende tabeller avser en produkt med stromforsorjning fran elnatet.

Riktlinjer och tillverkardeklaration — emissioner av elektromagnetiska
storningar

MBA-M babyvagen ar avsedd att anvandas i en av nedanstaende elektromagnetiska miljoer. Kunden
eller anvandaren av MBA-M babyvagen bor se till att produkten anvands i sadan miljo.

Emissionsprovning Overensstammelse
RE-emissioner Grupp 1

CISPR 11

RE-emissioner Klass [A]

CISPR 11

Harmoniska emissioner Klass A

IEC 61000-3-2

Spanningsvariationer/flickeremission | Overensstimmelse
er

IEC 61000-3-3

MBA-M babyvagen far inte anvandas i narheten av eller uppstélld pa annan
utrustning. Om MBA-M babyvagen maste anvandas i narheten av eller uppstalld pa
annan utrustning maste den bevakas sa att andamalsenlig drift kan garanteras i
aktuell konfiguration.

6.2.1 Effektminskning

elmotorer eller induktionsladdare uppstéllda i narheten av MBA-M
babyvagen kan leda till effektminskning. Effektminskning kan resultera i

j Starka falt med elektromagnetiska interferenser som orsakas av ex.
visning av ostabila vagningsvéarden.
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6.3 Immunitet elektromagnetiska storningar

Riktlinjer och tillverkardeklaration - immunitet mot elektromagnetiska stérningar

MBA-M babyvagen ar avsedd att anvandas i en av nedanstaende elektromagnetiska miljoer. Kunden
eller anvandaren av MBA-M babyvagen bor se till att produkten anvands i sadan miljo.

Immunitetsprovning

|IEC 60601-1-2
Provniva

Overensstammelse

Elektrostatiska
urladdningar (ESD)

IEC 61000-4-2

+8 kV kontakt

+2 kV, +4 kV, £8 kV,
£15 kV, luft

+8 kV kontakt

+2 kV, ¥4 kV, £8 kV, £15 kV luft

Snabba tillfalliga
elektriska

overgangstillstand/
genomslag

IEC 61000-4-4

+2 kV matningsledningar
+1 kV for in- och utledningar

100 kHz repetitionsfrekvens

+2 kV matningsledningar

uppfyller ej

100 kHz repetitionsfrekvens

Stétspanning

IEC 61000-4-5

0,5 kV, £1 kV differenslage
+0,5 kV, £1 kV, £2 kV allmant lage

+0,5 kV, £1 kV differenslage

galler ]

Spanningsfall, korta

avbrott och

spanningsvariationer

i natkablar
IEC 61000-4-11

0% Ur; i 0,5-cykel vid 0°, 45°, 90°,
135°, 180°, 225°, 270° och 315°

0% Ur; i 1-cykel och 70% Ur; i
25/30-cykler; enfas: vid 0°

0% Ur; i 250/300 cykler

0% Ur; i 0,5-cykel vid 0°, 45°, 90°,
135°, 180°, 225°, 270° och 315°

0% Ur; i 1-cykel och 70% Ur; i
25/30-cykler; enfas: vid 0°

0% Ur; i 250/300 cykler

TMBA_B-BA-se-2120
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Magnetiskt falt med 30 A/m 30 A/m
natfrekvens 50 Hz /60 Hz 50 Hz /60 Hz
IEC 61000-4-8

Ledningsburna 3V 3V

RF-stdrningar
IEC 61000-4-6

0,15 MHz - 80 MHz

6 V i ISM-bandet inom omradet fran
0,15 MHz till 80 MHz

80% AM vid 1 kHz frekvens

0,15 MHz - 80 MHz

6 V i ISM-bandet inom omradet fran
0,15 MHz till 80 MHz

80% AM vid 1 kHz frekvens

Utstralade RF

elektromagnetiska falt

10 V/Im
80 MHz — 2,7 GHz

10 V/Im
80 MHz — 2,7 GHz

IEC 61000-4-3 80% AM vid 1 kHz frekvens 80% AM vid 1 kHz frekvens
( g>)
OBSERVERA.: Ur avser véxelspanning innan provniva tillampas.

22
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Riktlinjer och tillverkardeklaration - immunitet mot elektromagnetiska stérningar

@ N+
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73 DECT;
4 1970 '
3 LTE band 1, 3
& 4, 25; UMTS
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RFID 2450,
LTE band 7
5240 5100-5800 | WLAN 802.11 | Pulsmodul 0,2 0,3 9
a/n ation
5500 217 Hz
5785

a  Faltstyrkor fran fasta séandare, som basstationer for radiotelefoner och landmobilradio, amatérradio, AM- och
FM-radiosandningar och TV-sandningar kan inte forutsédgas teoretisk med exakthet. For att bedéma den
elektromagnetiska miljo som paverkas av fasta RF-sadndare, maste en platsinspektion utforas. Om den
uppmatta faltstyrkan pa den plats dar produkten anvands overskrider ovanstdende nivaer for
Overensstammelse bér MBA-M babyvagen bevakas for att garantera normal drift. Om prestanda konstateras
vara onormala, kan ytterligare atgarder kravas, som exempelvis att MBC-M babyvagen omorienteras eller
placeras pa en annan plats.

Tips:: Apparatens emissionsegenskaper medger anvandning i industriella zoner och sjukhus (klass A
enligt CISPR 11). Om apparaten kommer att anvandas i omraden med bostadsbebyggelse (dar
klass B enligt CISPR 11 normalt kravs) kan den inte sékerstélla tillrackligt skydd mot stérningar som
orsakas av telekommunikationstjanster som utnyttjar radiofrekvenser. Anvandaren maste da vidta
eventuella atgarder for att minska deras inverkan, ex. justera om apparaten eller stélla upp den igen.
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6.3.1 Grundlaggande funktionella specifikationer

MBA-M babyvagen uppfyller inga grundlaggande funktionella
specifikationer enligt standarden IEC 60601-1. Systemet kan storas
av annan utrustning aven da utrustningen uppfyller emissionskraven
enligt standarden CISPR.

6.4 Minimiavstand

Rekommenderat separationsavstand mellan barbar och mobil RF-
kommunikationsutrustning och elektrisk medicinteknisk utrustning

MBA-M babyvagen ar avsedd att anvandas i en elektromagnetisk miljo i vilkken pastralade RF-
storningar ar reglerade. Kunden eller anvandaren av MBA-M babyvagen kan hjalpa till att forhindra
elektromagnetiska storningar genom att halla ett minimiavstdnd mellan barbar och mobil RF-
kommunikationsutrustning  (sandare) och  multifunktionella MWA enligt nedanstdende
rekommendationer - med hansyn till kommunikationsutrustningens maximala uteffekt, se nedan.

Sandarens Separationsavstand
markeffekt med hansyn till s&ndarens arbetsfrekvens
%W %m
fran 150 kHz till 80 MHz | fran 80 MHz till frdn 800 MHz till
d = 1.24/P 800 MHz 2,5 GHz
d =1.24/P d = 2.3/F
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,20 1,20 2,30
10 3,80 3,80 7,30
100 12,00 12,00 23,00

For sandare vars maximala markeffekt ut inte anges ovan, kan det rekommenderade
separationsavstandet "d" i meter (m) faststallas

enligt en for sandarfrekvensen tillamplig ekvation dar "P", enligt sandartillverkaren, avser sdndarens
maximala markeffekt ut, angiven i

watt (W).
ANMARKNING 1: Vid 80 MHz och 800 MHz galler ett hogre frekvensomrade.
ANMARKNING 2: Riktlinjerna ar inte tillampliga i alla situationer.

Elektromagnetisk spridning paverkas av: absorbering och reflexion fran byggnader,
foremal och manniskor.
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7 Transport och forvaring

7.1 Leveranskontroll

Omedelbart efter leverans kontrollera att paketet inte har nagra synliga skador,
samma galler for instrumentet efter uppackning.

7.2 Forpackning / returfrakt

N

g 4 3 0

Spara alla delar av originalférpackningen for eventuell returfrakt.
Anvand endast originalférpackning for returfrakt.

Fore utskick koppla loss alla anslutna kablar och I6sa/rérliga delar.
Atermontera transportskydden om s&dana finns.

Skydda alla delar, ex. vagplattan, natadaptern osv. mot fall och
skador.
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8 Uppackning, uppstallning och idrifttagande

8.1 Uppstallningsplats, anvandningsplats

Vagarna ar konstruerade for att uppnd trovardiga vagningsresultat vid normala
driftsforhallanden. Val av ratt uppstaliningslage séakerstaller exakt och snabb funktion.

laktta foljande regler pa uppstallningsplatsen:
= Stall upp vagen pa en stabil, plan yta.

» Undvik extrema temperaturer samt temperaturvariationer som férekommer, ex. vid
uppstallning néara varmeelement eller platser utsatta for direkt solljus.

» Skydda vagen mot korsdrag som forekommer vid 6ppna fonster och dorrar.
= Undvik vibrationer under vagning
= Skydda vagen mot hog luftfuktighet, angor och damm.

= Utsatt inte vagen for hog fuktighet under en lang tid. Oénskad kondensbildning
(kondensering av luftfukten pa apparaten) kan forekomma da kall apparat
placeras i ett mycket varmare utrymme. | sadant fall ska apparaten kopplas ifran
stromnatet och tilldtas anpassa till omgivningstemperaturen i ca 2-timmar.

= Undvik statisk laddning av vagen och vagda personer.
= Undvik kontakt med vatten.

Vid elektromagnetiska falt (ex. mobiltelefoner eller radioutrustning), statiska laster och
ostabil stromférsorjning kan stora avvikelser i vagningsresultat forekomma (felaktigt
resultat). | sadant fall stall upp vagen pa en annan plats.

8.2 Uppackning

Ta forsiktigt ut vagen ur férpackningen och stall upp vagen i avsedd plats. Om
natadapter anvands se till att sladden inte orsakar snubbelrisken.

8.3 Leveransomfattning

= Vag

= 6 st. 1,5V batterier, typ AA
» Bruksanvisning
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8.4 Instéllning
Ta forsiktigt ut vagen ur forpackningen, ta bort plastpasen och stall upp vagen pa
avsedd plats.

Avvagning
Avwag vagen med hjalp av de stallbara fotterna,
luftbubblan i vattenpasset ska befinnas sig inom markerat
omrade.

8.5 Batteridrift

Yégen kan anvandas med batteridrift (6 st. AA batterier).
Oppna batterifackets lock (se bild) pa displayens undersida och sétt i batterier enligt
nedan. Atermontera batterifackets lock. N&r batterierna blir urladdade visas

symbolen = i displayen. Batterierna maste bytas. For att spara batterier
stangs vagen automatiskt av (se avs. 11.6 "Auto off funktion")
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Nar batterierna laddas ur stang av vagen genom att trycka pa . knappen och
bytt omedelbart batterierna.

Ta ur batteriet och forvara det pa avskild plats om vagen inte kommer att anvandas
under en langre tid. Lackande elektrolyt kan skada vagen.

g Urladdat batteri
fam Batteriet ar Iagt och blir snart urladdat.

i --H Batterierna ar fullt laddade.

e Ta ur batterier och forvara pa en avskild plats om vagen inte
kommer att anvdndas under en langre tid. Lackande elektrolyt kan
A skada vagen.

e Anvandning av Wi-Fi-granssnittet (tillval) medfor en hogre
stromférbrukning.
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Iséttning av batterier:

Ta bort batterifackets lock i
vagens botten.

Anslut  batterihdllaren med
batterier till kontakterna inuti
holjet och satt i batterifacket.

Atermontera batterifackets
lock.
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8.6 Anslutning till elnatet (tillval)

Stromforsorjning sker med en extern natadapter som ocksa avskilier vagen fran
natet. Det pa apparaten angivna spanningsvardet maste stamma 6verens med lokal
spanning.

Anvand endast godkanda originalnatadaptrar frain KERN som uppfyller standarden
EN 60601-1.

é Anvandning av  Wi-Fi-granssnittet  (tillval) medfér en  hogre
stromférbrukning.

8.7 Tillval - natadaptrar
Tillgangliga natadaptrar (tillval)

e YKA-43
o YKA-44

8.8 Fdrstaidrifttagande

For att fa exakta vagningsresultat med hjalp av elektroniska vagar ska man
sakerstalla att vagarna uppnar ratt arbetstemperatur (se "Uppvarmningstid”, avs. 1).
Under uppvarmningstiden maste vagen stromforsdrjas och vara paslagen
(natadapter, ackumulator eller batterier).

Vagens noggrannhet beror pa den lokala tyngdaccelerationen.
Vardet av tyngdaccelerationen anges pa markskylten.

9 Drift

9.1 Vagning

P | sla pé vagen genom att trycka pé . knappen.
b Vagen utfor sjalvtest.

Vagen ar klar for vagning direkt efter att viktindikeringen "0,000.
kg" visats i displayen.

= Vagen kan nollstallas vid behov och nar som helst med hjalp

av . knappen.

o

Lagg ner bebisen i mitten av vagskalen.

Vanta tills stabiliseringssymbolen s .« visas och sedan las av
vagningsresultatet.

= Om babyn &r tyngre &n vagens max kapacitet visar displayen
"oL” (= 6verbelastning) och en ljudsignal avges.

o
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9.2 Tarering

Egenvikten av en valfri preliminar last som anvands for vagning kan tareras med en
knapptryckning vilket gor att vid paféljande vagningar visas babyns verkliga vikt.

Mo
I

(Exempel)

HIBIRIN
L

« 3860

(Exempel)

Lagg ett foremal (ex. handduk eller underlagg) pa vagplattan.
Vanta tills stabiliseringssymbolen im < visas.

Tryck pa . knappen och da visas nollindikeringen.

Lagg ner babyn pa vagplattan.

Vanta tills stabiliseringssymbolen I« visas och sedan las av

vagningsresultatet. Nederst, pa vanstersidan visas symbolen
"NET".

® |- ror

= Nar vagen avlastas visas det sparade taravardet med "minus” tecken.
att radera sparat taravarde avlasta vagplattan och tryck

pa . knappen.
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9.3 HOLD-funktion (hallfunktion)

Vagen har en inbyggd hallfunktion (bestamning av medelvarde). Denna medger en
noggrann vagning av babyn dven om den inte ligger stilla i vagskalen.

HIBIRIN
L

Sla pa vagen genom att trycka pa . knappen.

Vanta tills nollindikeringen visas i displayen.

indikeringen visas en kort stund med blinkande HOLD-symbol.
Vagen bestammer vikten.

Sedan visas "fryst” bebisvikt. HOLD-symbolen slutar blinka.

Efter avlastning av vagen visas viktvardet i displayen i 10 s, efter
denna tid borjar HOLD-symbolen blinka igen. Sedan kopplas
vagen automatiskt om till vagningslaget.

"HOLD” symbolen slocknar.

9.4 "Auto Power-Off" funktion (automatisk avstangning)

Det ar mojligt att automatiskt stanga vagen. Av-tid kan stéallas in Mdjliga val: 30, 60,
180 s och "off” installning.

AF

Sla pa vagen, i vagningslaget tryck . knappen i 3 s, AF

indikering visas.

AF 3

U

0
3

Tryck pa . knappen, den senast installda av-tiden visas, ex.

"30".

Med hjalp av . eller . knapparna stéll in énskad av-

tid, ex. 180 s.

Bekrafta genom att trycka pa . knappen. Vagen kopplas om

till vagningslaget, den instéllda av-tiden sparas.

32
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9.5 Anvandning av tillvalsutrustning — langdmatare MBA-AO1

Forutom vagning kan vagen ocksa anvandas for langdmatning med hjalp av en
langdmatare (tillval).

Fast begransare Skjutbar begransare
min. 30 cm max 80 cm

Forfara pa foljande satt:
= Lagg ner spadbarn pa sa satt att huvudet ligger vid den fasta begransaren.
= Skjut forsiktigt till den skjutbara begransaren mot fétterna.
= Las av kroppslangden.

A Vid korrekt utfard langdmatning fa en noggrannhet pa 5 mm.

\

levereras tillsammans med langdmataren.

0 \ Mer information (ex. gallande montering) kan hittas i bruksanvisning som

\
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96 Anvandning av tillvalsutrustning — WiFi-kort YMI-AO01 (TMBA-A02-A)
WLAN-natverksstandard: IEEE 802.11 b/g/n (Wi-Fi)

Natverksprotokoll: TCP/IP med DHCP
Hanterade krypteringsmetoder: WPA, WPA2
Applikationsprotokoll: KCP (KERN Communications Protocol)

vV V V V

Om WiFi-anslutning inte ar installd &n skapar apparaten en WiFi-anslutningspunkt
omedelbart efter start. Med hjalp av denna anslutningspunkt kan vagen anslutas till dator.
SSID-identifieringen ar "Al_THINKER _xxxxxx".
Med hjalp av webblasaren 6ppna webbsidan http://192.168.4.1/. P& webbsidan:
A: Stall in "apsta” laget.
B: Mata in natverk och lésenord for att ansluta.
C: Spara instéllningarna och starta om.

ESP8266 WebConfig
Serial Setting
Baud: [115200 -
Databits: |8
Farity: NOMNE w
Stopbits 1 y

SoftAP

SSI0: .AI-THINKER_S?QB??
Passwd:

Auth Mode: OPEN

IP addr. 1192.168.4.1
Subnetmask: | 255.255.255.0
Gateway: 192.168.41

Mac. \bedd.c2: 872077

oo

Station
Mode: [apsta ~]
AP Name:  [YKV_Net |

AP Password: [YKV123456 |
IP address: 0.0.0.0
Subnet mask: |0.0.0.0
Gateway: 0.0.0.0

Mac. bedd:c2:87:2b:77

D: Koppla anslutningspunkten ifran datorn. Starta om stromférsorjningen av MBA-M vagen.
E: Anslut anslutningspunkten igen och 6ppna webbsidan. Kontrollera IP-adressen.

ESP8266 WebConfig
Serial Setting
Baud: (115200
Databits: 8
Parity [NONE
Stopbits: £

34

SoftAP

SSID:

Passwd:

Auth Mode:

IP addr:

Subnet mask:

Gateway:

Mac:

[AI-THINKER_872B77

[OPEN

(192168 4.1

255.255.255.0

192.168.4.1

|berdd:c2:87:20:77

Station
Mode: [apsta
APName:  [VKV_Net

AP Password: |YKV123456

IP address: 192

68.132.32

Subnet mask: 255255255.0

Gateway: 192 168.132.1

Mac: bcodd:.c2:87:2b:77

TMBA_B-BA-se-2120


http://192.168.4.1/

F: Stang webbsidan. Anslut datorn till valt natverk.
G: Mata in IP-adressen i programvaran.
General Bus IP port properties
TCPAIDE /1P settings:

Connection type: | TCP - client - connecting v
Local IP address: Poxt:

Target host1P addr.: |192.1ss.132.32 |Gﬂm: 23

Keep-Alive:

Abbrechen Apply

9.6.1 Utskriftsfunktion
Efter en korrekt konfiguration av programvaran och anslutning av vagen kan

vagningsdata skickas med hjalp av . knappen pa vagen.

Utskriftsexempel:

30.06.2020 10:04:36 SS 0.000 kg | (Stabilt varde)

Vagningsresultatet kan ockséa skickas med hjalp av fjarrstyrningskommandon.

9.6.2 Fjarrstyrningskommandon

S Stabilt viktvarde skickas

T Tarering

Z Nollstallning

30.06.2020 10:04:36 S (Stabilt viktvarde
skickas)

30.06.2020 10:04:36 SS 0.000 kg | (Stabilt varde)
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10 Meny

| godkanda vagar &r tillgangen till "tCH” servicemenyn sparrad.
For att ta bort sparren maste plomberingen férstéras och
justeringsknappen tryckas. Justeringsknappens placering, se
avs. 13.

Observera:

Vid forstord plombering, fore ateranvandning av vagsystemet
for en applicering som kraver godkéannande maste
vagsystemet godkannas igen av ett behorigt anmalt organ och
markas lampligen genom aséattande av en ny plombering.

10.1 Navigering i menyn

Hamtning av meny
= Sl& p& vagen, i vagningslaget tryck och hall ¥

knappen i 3 s tills forsta AF funktionen visas.

Val av funktion
= Valj respektive funktioner i féljd med hjalp av o cller
. knappen.

Andring av ON

installningar . | oFE
= Bekrafta vald funktion genom att trycka pa

knappen. Den aktuella instélliningen visas.

30
= Valj 6énskad installning med hjalp av b cller
knappen och bekréafta genom att trycka pa . knappen

HOLD
eller &ngra med K3 knappen.

Ga ur meny /
tillbaka till . e , ,
vagningslaget = Tryck pa a¥ knappen, Exit indikering visas i

displayen. Efter tryckning pa . knappen kopplas

vagen om till vagningslaget igen.
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10.2 Menydversikt

Funktion Installningar Beskrivning

AF AF oFF Automatisk avstangning av

AUtO..mat"?'k AF 30 Automatisk avstangning efter 30 minuter

avstangning

"Auto-off” funktion |AF 60 Automatisk avstangning efter 60 minuter
AF 180 Automatisk avstangning efter 180 minuter

rSt
Aterstallning till
fabriksinstallningar

Aterstéllning till vAgens fabriksinstaliningar

TMBA_B-BA-se-2120
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11 Felmeddelanden

Indikering Beskrivning

Overskridet nollstallningsomrade (uppat)

ErrY

(under paslagning eller efter tryckning pa E L P knappen)
Det vagda materialet finns pa vagplattan.
Overbelastning under vagens nollstallning

Felaktigt justeringsprocess

Problem med viktcellen

ﬁ Urladdat batteri

Overskridet nollstallningsomrade (uppat)

EEFDhl
Overskridet nollstallningsomrade (nerat)
“Erolo
Justeringsfel
Hronl

Ostabil belastning

Underbelastning

Overbelastning

Vid andra meddelanden ska vagen stangas av och slas pa igen. Kontakta
aterforsaljaren om felmeddelandet inte forsvinner.
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12 Underhall, uppratthallande av funktionsdugligt skick,
bortskaffning

12.1 Rengoéring

Bryt driftsspanningen till apparaten innan nagra atgarder i samband
med underhall, reng6ring och reparation paborjas.

12.2 Rengdoring/desinficering

Rengor vagplattan (ex. sitsen) och hdljet endast med ett hushallsrengéringsmedel
eller ett desinficeringsmedel som kan kopas i handeln, ex. 70% isopropanollésning.
Vi rekommenderar ett desinficeringsmedel som ar avsett for desinficering genom
vattorkning av ytan. Folj tillverkarens anvisningar.

Anvand inga nagra polerande eller aggressiva rengéringsmedel som sprit, bensin o
dyl. eftersom dessa kan skada den hdgkvalitativa ytan.

For att undvika korskontaminering (mikos) folj foéljande desinficeringsintervaller:
e VAagplatta — fore varje matning och efter varje méatning med direkt hudkontakt.
e Vid behov:
o display,
o inplastad tangentsats.

Bespruta inte apparaten med desinficeringsmedel.

A Desinficeringsmedlet kan tranga in i vagen.
Ta genast bort alla féroreningar.

12.3 Sterilisering
Det ar forbjudet att sterilisera apparaten.

12.4 Underhall, uppratthallande av funktionsdugligt skick

Service och underhdll av apparaten far endast utféras av KERN utbildad och
auktoriserad personal.

Vi rekommenderar en regelbunden kontroll av dverensstdmmelse med de tekniska
sakerhetskraven.

Koppla bort vagen fran natet innan hdljet 6ppnas.

12.5 Bortskaffning

Bortskaffning av forpackningen och enheten ska ske i enlighet med landets eller lokal
lagstiftning som géller pa enhetens driftplats.
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13 Hjalp vid sma fel

Vid fel i programmet stang av vagen for en stund. Sedan starta om
vagningsprocessen fran borjan.

Fel:

Viktindikeringen
lyser inte.

Viktindikeringen &ndras

hela tiden.

Vagningsresultatet
ar uppenbarligen
felaktigt.

Ingen mojlighet att
Overfora data med
hjalp av WiFi-kortet.

Mojlig orsak:

Vagen &r inte paslagen
Avbruten natkontakt (ej ansluten/skadad natsladd).
Spéanningsbortfall.

Felaktigt isatt eller urladdad ackumulator / felaktigt
isatta eller urladdade batterier.

Ackumulator / batterier gj isatta.

Korsdrag/luftrérelser.
Bordet/underlaget vibrerar.

Vagskalen kommer i kontakt med frammande
foremal eller ar felmonterad.

Elektromagnetiska falt/statiska laddningar (vélj en
annan uppstaliningsplats for vagen / om moijligt,
stang av utrustning som orsakar storningar).

Viktindikeringen &r inte nollstalld.

Felaktig justering.

Stora temperaturvariationer.

Vagen star inte i vag.

Elektromagnetiska falt/statiska laddningar (vélj en

annan uppstaliningsplats for vagen / om moijligt,
stang av utrustning som orsakar storningar).

Ostabil eller for svag natverkssignal.
Kortet ar felaktigt konfigurerat.

Vid andra meddelanden ska vagen stangas av och slas pa igen. Kontakta
aterforsaljaren om felmeddelandet inte forsvinner.
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14 Godka&nnande

Allmént:
Enligt direktivet 2014/31/EG ska vagar godkannas om de anvands pa foljande satt
(lagstadgat anvandningsomrade):
a) i handeln nar varans pris faststalls genom vagning;
b) vid tillverkning av lakemedel pa apotek samt for analyser pa medicinska och
lakemedelslaboratorier;
c) for myndighetssyften;
d) vid tillverkning av fardiga férpackningar;
e) viktbestamning inom sjukvarden for vagning av patienter i samband med
kontroll av deras tillstand, diagnostik eller behandling.

Kontakta lokal myndighet fér matt och vikt.

Anvisningar for godkadnnande:

Vagar som i tekniska data betecknas som sadana som lampar sig fér godkannande
har ett typgodkannande som galler inom hela Europeiska unionen. Om vagen ska
anvandas i ett av ovannamnda anvandningsomraden som kraver godkannande
maste godkannandet fornyas regelbundet.

Vagens atergodkannande sker i enlighet med foreskrifter som galler i aktuellt land.
Godkannandets giltighetstid, se avsnitt 16.1.

Folj foreskrifter som géller i anvandarlandet!

/_\ Vagens godkannande utan plombering ar ogiltigt.

Vid typgodkanda vagar informerar asatta plomberingar om att vagen far
Oppnas och servas endast av utbildad och behérig specialistpersonal. Vid
forstord plombering upphdr godkannandet. FO6lj nationella lagar och
foreskrifter. |1 Tyskland kravs atergodkannande.

Typgodkanda vagar maste tas ur drift nar:

. Vagens vagningsresultat ligger utanfor tillaten felgrans. Darfor ska vagen
regelbundet belastas med en standardvikt med kand vikt (ca 1/3 av
maxkapaciteten) och det visade vardet jamfors med standardviktens vikt.

« Overskriden tid for atergodkannande.
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Placering av justeringsknappen och plomberingarna

1. Sjalvforstérande plombering
2.  Sjalvforstorande plombering
3. Plombering med underliggande justeringsknapp

14.1 Giltighetstid for godkannande (Tyskland)

Personvagar (inklusive stolvagar och rullstolsvagar) pa sjukhus 4 ar
Personvagar nar dessa finns uppstallda utanfor sjukhus (ex. 3y

N . . obegréansad
lAkarmottagningar och servicehus)

Babyvagar och mekaniska vagar for nyfodda barn 4 ar
Sangvagar 2 ar

Vagar pa dialysstationer obegransad

Som sjukhus raknas aven rehabiliteringskliniker och halsovardsavdelningar
(godkannande for 4-ar)

Dialysmottagningar, servicehus och lakarmottagningar betraktas inte som sjukhus
(godkannande utan tidsbegransning).

(Uppgifterna ar hamtade fran: "Bureau of Standards News, Weighing Instruments in
Medicine”, originalrubrik "Godkannande myndigheten informerar, vagar inom
medicin”).
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15 Justering

Eftersom vardet av jordens tyngdacceleration inte ar jamnt i varje plats pa jorden ska
varje display med ansluten vagplatta anpassas - enligt vagningsregeln som framgar
av fysikgrunderna - till jordens acceleration som rader i vagens uppstallningsplats
(endast om vagen inte fabriksjusterats i uppstaliningsplatsen). Denna
justeringsprocess ska utforas vid forsta idrifttagande, efter varje andring av vagens
lage samt vid varierande omgivningstemperatur. For att sakerstalla exakta matvarden
ska vagen dessutom regelbundet justeras aven i vagningslaget.

o e Ta fram erfordrad justeringsvikt. Vikten av justeringsvikten beror pa
1 vagens kapacitetsomrade, se avsnitt 1. Justeringen ska utféras med

hjalp av justeringsvikter men en vikt som i stérsta mojliga man
motsvarar vagens maximala belastning. Information avseende
standardvikter finns tillganglig pa& adressen: http://www.kern-
sohn.com.

e Sakerstall stabila omgivningsforhallanden. Se till att vagen far
nodvandig uppvarmningstid som kravs for stabilisering, se avsnitt 1.

| godkanda vagar ar tillgangen till "tCH” servicemenyn sparrad.

For att ta bort sparren maste plomberingen forstéras och
justeringsknappen tryckas. Justeringsknappens placering, se avs. 13.
Observera:

Vid forstord plombering, fore ateranvandning av vagsystemet for en
applicering som kraver godkannande maste vagsystemet godkannas

igen av ett behérigt anmalt organ och markas lampligen genom
asattande av en ny plombering.
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Genomfdrande:

e
(L

€| ]

T
o

Sla péa vagen.
Koppla om pa justeringsknappen, placering se avs. 14.
Vagen ar nu i servicemenyn.

cHLE

Tryck flera ganger pa . eller . knappen tills cAL E

indikeringen visas.

EI_II_II_I
J i} :
Bekrafta med =d knappen, vikten av den senast valda
(Exempel) justeringsvikten visas, ex. 5000 kg.
TARE
9_06
! DDD Med hjalp av D cler LB knappen valj en lamplig
(Exempel) . . . N
justeringsvikt och bekrafta med = knappen.

Fukbld

HINIRIE
U

Put Ld indikeringen och den forsta justeringspunkten 0,000 kg visas en
kort stund.

ON
OFF

Avlasta vagen och bekrafta med knappen.

(It
L

(Exempel)

WAIt och Put Id indikeringarna och den uppstallda justeringsviktens
vikt visas i foljd.

Stall upp justeringsviken pa vagen och bekrafta genom att trycka pa

: knappen.
Justering utfors och sedan stangs vagen av automatiskt.

Vid justeringsfel eller da felaktig justeringsvikt anvands visas felmeddelandet ("Err 4")
i displayen - upprepa justeringsprocessen.
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16 Tillbehor (tillval)

Artikelnummer Typnummer Produkt

MBA-A01 TMBA-AO01-A Langdmatare

YKA-43 TYKA-43-A Natadapter (EU/UK/CH)
YKA-44 TYKA-44-A Natadapter (EU)
YMI-AO1 TMBA-A02-A WiFi-kort (fabriksoption)
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